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MARY: Elizabeth and Donald are now too happy to be able
to hear me. I can therefore let you in on a secret. Elizabeth
is not Elizabeth, Donald is not Donald. And here is the
proof: the child that Donald spoke of is not Elizabeth’s
daughter, they are not the same person. Donald’s daughter
has one white eye and one red eye like Elizabeth’s daughter.
Whereas Donald’s child has a white right.eye and a red left
eye, Elizabeth’s child has a red right eye and a white left
eye! Thus all of Donald’s system of deduction collapses
when it comes up against this last obstacle which destroys
his whole theory. In spite of the extraordinary coincidences
which seem to be definitive proofs, Donald and Elizabeth,
not being the parents of the same child, are not Donald and
Elizabeth. It is in vain that he thinks he is Donald, it is in
vain that she thinks she is Elizabeth. He believes in vain
that she is Elizabeth. She believes in vain that he is Donald
—they are sadly deceived. But who is the true Donald?
Who is the true Elizabeth? Who has any interest in pro-
longing this confusion? I don’t know. Let’s not try to know.
Let’s leave things as they are. [She takes several steps toward
the door, then returns and says to the audience:] My real
name is Sherlock Holmes. [She exits.]
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his features mellow, but he recovers at once.] 1 was very

young, little more than a child. duewseswsngmait
geesiem | had a friend 4SRN, a vicomte, who
suffered from a rather serious defect in his pronunciation:

he could not pronounce the letter f. Instead of f, he said f.
Thus, instead of “Birds of a feather flock together,” he said:
“Birds of a feather flock together.” He pronounced filly
instead of filly, Firmin instead of Firmin, French bean
instead of French bean, go frig yourself instead of go frig
yourself, farrago instead of farrago, fee fi fo fum instead of
fee fi fo fum, Philip instead of Philip, fictory instead of
fictory, February instead of February, March-April instead


ANTONY SANDOVAL

ANTONY SANDOVAL

ANTONY SANDOVAL

ANTONY SANDOVAL

ANTONY SANDOVAL
THE PROFESSOR 


THE PROFESSOR (CONTINUED)

The Lesson 65
of March-April, Gerard de Nerval and not as is correct—
Gerard de Nerval, Mirabeau instead of Mirabeau, etc., in-
stead of etc., and thus instead of etc., instead of etc., and
thus and so forth. However, he managed to conceal his
fault so effectively that, thanks to the hats he wore, no one
ever noticed it.
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